Ficha de Datos de Seguridad
m segin NOM-018-STPS-2015 y NMX-R-019-SCFI-2011
AD-0051
ANTIPARASITOS PARA MADERA

Revision: 2019-11-15

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre comercial PRESERVADOR PARA MADERA

Otro(s) numero(s) AD-0051
ANTIPARASITOS PARA MADERA

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados Preservador para madera, donde se requiera evi-
tar la presencia de manchas azules, provocadas por
Hongos y Algas.
Excelente protector contra insectos como termitas
y polillas.

1.3  Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

SAYER LACK MEXICANA, S.A. DE C.V.
Carretera libre Querétaro - Celaya Km. 13.7
CP. 38513 Apaseo el Alto

México

Teléfono: +52 442 238 1800
Fax: +52 442 238 1809
Sitio web: www.gruposayer.com

1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia 01 800 021 9333
Este nimero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 08:00 AM a
06:00 PM horas

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién segun SGA

Seccién Clase de peligro Catego- Clasey categoriade Indicacion de
ria peligro peligro
2.6 Liquidos inflamables 3 Flam. Lig. 3 H226
3.2 Corrosion o irritacion cutaneas 2 Skin Irrit. 2 H315
3.9 Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicio- 1 STOTRE 1 H372
nes repetidas)
3.10 Peligro por aspiracion 1 Asp. Tox. 1 H304
4.1A Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo 3 Aquatic Acute 3 H402
4.1C Peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 3 Aquatic Chronic 3 H412

Véase el texto completo en la SECCION 16.
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2.2

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

Se pueden esperar efectos retardados o inmediatos como consecuencia de una exposicién a corto o largo plazo. El pro-
ducto es combustible y puede encenderse por fuentes de ignicidn potenciales. Tanto el derrame como el agua de extin-
cién pueden contaminar los cursos de agua.

Elementos de la etiqueta
Etiquetado

- Palabra de peligro
advertencia

- Pictogramas

GHS02, GHS07, GHS08 @@

- Indicaciones de peligro

H226 Liquido y vapores inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracién en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H372 Provoca dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras fuentes de
ignicion. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

P241 Utilizar un material eléctrico/ de ventilacion/iluminacién antideflagrante.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.

P260 No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

P273 No dispersar en el medio ambiente.

P280 Usar guantes.

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contamina-
da. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P314 Consultar a un médico si la persona se encuentra mal.

P321 Tratamiento especifico (véase en esta etiqueta).

P331 NO provocar el vémito.

P332+P313 En caso de irritacion cutanea: consultar a un médico.

P362+P364 Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

P370+P378 En caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo para la extincion.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405 Guardar bajo llave.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustion.
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2.3  Otros peligros

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
La evaluacién de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

NOTA LA IDENTIDAD QUIMICA ESPECIFICA Y/O SUS PORCENTAJES DE COMPONENTES SON CONSIDERADOS
SECRETOS INDUSTRIALES. ) ;
LOS MATERIALES CONSIDERADOS PELIGROSOS ESTAN REPORTADOS EN LA SECCION 8 DE ESTA FICHA
DE SEGURIDAD.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en caso de du-
da consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacién

En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar
medidas de primeros auxilios. En caso de irritacion en las vias respiratorias, consultar a un médico. Proporcionar aire
fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestion
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
A la fecha no se conocen sintomas y efectos.
4.3 Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados
Agua pulverizada, Polvo BC, Diéxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados
Chorro de agua
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5.2

5.3

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de ventilacion insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. Los vapores
de disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la presencia de substancias o

mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por
debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

Productos de combustion peligrosos
Monoéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincion alcance el desagle. Recoger el agua de extincién separadamente. Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia
Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicidn a vapores/polvos/aerosoles/gases.

Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el agua de
lavado contaminada. Sila materia se ha introducido en una corriente de agua o en una alcantarilla, informar a la autori-
dad responsable.

Métodos y material de contencién y de limpieza
Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desagues

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellon). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglome-
rante universal

Técnicas de contencién adecuadas
Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccién personal: véase seccion 8. Materiales incom-
patibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulaciéon segura

Recomendaciones

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas en
suspension y polvo

Utilizacién de ventilacién local y general. Prevencién de las fuentes de ignicién. Conservar alejado de toda llama o fuente
de chispas - No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Usese Unicamente en lugares
bien ventilados. Debido al peligro de explosién, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cunetas. Conec-
tar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién. Utilizar un material eléctrico, de ventilacion o de
iluminacion antideflagrante. Utilizar Gnicamente herramientas que no produzcan chispas.

- Indicaciones/detalles especificos

Cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por
ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Los vapores son mas
pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden formar mez-
clas explosivas con el aire.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de pren-
das de vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimen-
tos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar ali-
mentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Gestionar los riesgos asociados

- Atmésferas explosivas

Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacién local y general. Mantener en
lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

- Peligros de inflamabilidad

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precaucién contra descar-
gas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.

- Requisitos de ventilacion
Utilizacion de ventilacion local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién.

- Compatibilidades de embalaje
Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas).

Usos especificos finales

Véase la seccién 16 para una orientacién general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicién profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

Pai Nombre del No Identifi- VLA- VLA- VLA- VLA- VLA- VLA-  Ano- Fuente
S agente CAS cador ED ED EC EC VM VM ta-
[ppm] [mg/ [ppm] [mg/ [ppm] [mg/ cién
m3] m3] m3]
MX | 1-METOXI-2-PRO- | 107-98- VLE 100 150 NOM-010-
PANOL 2 STPS
MX DISOLVENTE DE 8052- VLE 100 NOM-010-
STODDARD 41-3 STPS
Anotacion
VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicion de corta duracién): valor limite a partir del cual no de-
be producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con
un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicién (ceiling value)

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

NOMBRE DE LA SUS- No CAS Parametro Niveles Objetivo de Utilizadoen  Tiempo de
TANCIA umbrales proteccion, via exposicion
de exposicion
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 44 mg/m3 Humana, por in- Trabajador Cronico -
halacién (industria) efectos sisté-
micos
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 55 mg/m3 Humana, por in- Trabajador Agudo - efec-
halacion (industria) tos sistémi-
cos
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 44 mg/m3 Humana, por in- Trabajador Cronico -
halacién (industria) efectos loca-
les
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 55 mg/m3 Humana, por in- Trabajador Agudo - efec-
halacion (industria) tos locales
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 80 mg/kg pc/ | Humana, cuta- Trabajador Croénico -
dia nea (industria) efectos sisté-
micos
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 DNEL 30 mg/kg pc/ | Humana, cuta- Trabajador Agudo - efec-
dia nea (industria) tos sistémi-
cos
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 DNEL 369 mg/m3 Humana, por in- Trabajador Croénico -
halacion (industria) efectos sisté-
micos
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 DNEL 553.5 mg/m3? | Humana, por in- Trabajador Agudo - efec-
halacién (industria) tos sistémi-
cos
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DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

NOMBRE DE LA SUS- No CAS Parametro Niveles Objetivo de Utilizadoen  Tiempo de
TANCIA umbrales proteccion, via exposicion
de exposicion
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 DNEL 553.5mg/m3 | Humana, por in- Trabajador Agudo - efec-
halacion (industria) tos locales
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 DNEL 183 mg/kg Humana, cuta- Trabajador Cronico -
pc/dia nea (industria) efectos sisté-
micos
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla
Nombre de la sus- No CAS Parametro Niveles Organismo Compartimien-  Tiempo de
tancia umbrales to ambiental exposicion
SOLVENTE STOD- 8052-41-3 PNEC 0.14 M9y, Organismos acuati- Agua dulce Corto plazo
DARD cos (ocasion uni-
ca)
SOLVENTE STOD- 8052-41-3 PNEC 0.35 M9y, Organismos acuati- Agua marina Corto plazo
DARD cos (ocasion Uni-
ca)
SOLVENTE STOD- 8052-41-3 PNEC 1.14 M9/, | Organismos acuéti- | Sedimentos de Corto plazo
DARD cos agua dulce (ocasion uni-
ca)
SOLVENTE STOD- 8052-41-3 PNEC 0.14™M9/,q | Organismos acuéti- | Sedimentos ma- Corto plazo
DARD cos rinos (ocasion Uni-
ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 10 M9y, Organismos acuati- Agua dulce Corto plazo
TER cos (ocasion uni-
ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 1 M9y, Organismos acuati- Agua marina Corto plazo
TER cos (ocasion Uni-
ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 100 M9/, Organismos acuati- Depuradora de Corto plazo
TER cos aguas residuales (ocasion uni-
(STP) ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 52.3™M9/q | Organismos acuéti- | Sedimentos de Corto plazo
TER cos agua dulce (ocasion uni-
ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 5.2 M9/yq Organismos acudti- | Sedimentos ma- Corto plazo
TER cos rinos (ocasion uni-
ca)
SOLVENTE GLICOE- 107-98-2 PNEC 4.59 M9/,y | Organismos terres- Suelo Corto plazo
TER tres (ocasion Uni-
ca)
2-OCTIL-2H-ISOTIA- | 26530-20-1 PNEC 2.2 19y, Organismos acuati- Agua dulce Corto plazo
ZOL-3-ONA cos (ocasion uni-
ca)
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PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Niveles Organismo Compartimien-  Tiempo de
tancia umbrales to ambiental exposiciéon
2-OCTIL-2H-ISOTIA- | 26530-20-1 PNEC 0.22 M9y, Organismos acuati- Agua marina Corto plazo
ZOL-3-ONA cos (ocasion uni-

ca)
2-OCTIL-2H-ISOTIA- | 26530-20-1 PNEC 47.5H9/yq Organismos acuati- Sedimentos de Corto plazo
ZOL-3-ONA cos agua dulce (ocasion uni-

ca)
2-OCTIL-2H-ISOTIA- | 26530-20-1 PNEC 4.75 9/ g Organismos acuati- | Sedimentos ma- Corto plazo
ZOL-3-ONA cos rinos (ocasién Uni-

ca)
2-OCTIL-2H-ISOTIA- 26530-20-1 PNEC 8.2H9/yq Organismos terres- Suelo Corto plazo
ZOL-3-ONA tres (ocasion Uni-

ca)

8.2 Controles de exposicién

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)
Proteccién de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma EN 374. Revisar la
hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. En caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después
orear. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccién, sobre la resistencia de
éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

- Otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccién respiratoria
En caso de ventilacién insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto aleja-
do de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico liquido
Color INCOLORO
Olor caracteristico

Otros parametros de seguridad

pH (valor) no determinado

Punto de fusién/punto de congelacion no determinado

Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicién | 120.2 °C a 101,325 Pa

Punto de inflamacién 31.1°Ca101.3 hPa

Tasa de evaporacién no determinado

Inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)

Limites de explosividad no determinado

Presion de vapor 534.1 Paa25°C

Densidad 0.77-0.819/¢ms a 25 °C

Densidad de vapor esta informacion no esta disponible
Solubilidad(es) no determinado

Coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
Temperatura de auto-inflamacién 232 °C

Viscosidad no determinado

Propiedades explosivas Ninguno

Propiedades comburentes Ninguno
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9.2 Otros datos

Contenido en disolventes 99.73 %

Contenido de materiales sélidos 0%

Clase de temperatura (Estados Unidos segin NEC | T2C (temperatura de superficie maxima admisible en el equipo:
500) 230°0)

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles". La
mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicion.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicién
10.2 Estabilidad quimica
Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicidn.
No fumar.

Indicaciones para prevenir incendio o explosién

Utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de iluminacién antideflagrante. Utilizar Gnicamente herramientas que no
produzcan chispas. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.

10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso,
el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustion peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacién
La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).

Clasificacion segin SGA

Toxicidad aguda
No se clasificard como toxicidad aguda.
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Corrosioén o irritacion cutdnea
Provoca irritacion cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular
No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea
No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutdnea.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificara como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad
No se clasificard como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién
No se clasificara como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Unica
No se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida
Provoca dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro por aspiracion
Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

SECCION 12: Informacién ecolégica

121 Toxicidad
Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

Toxicidad acuatica (aguda) de los componentes de la mezcla

Nombre dg la sus- Parametro Especie Tiemp_o_tje
tancia exposicion
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 LC50 0.18 M9y, Pez 9% h
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 LL50 41.4 M9y, Pez 9% h
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 EL50 2.5 M9y, Alga 9% h
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 EC50 0.58 M9y, Alga 9% h
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 LC50 <10,000 M9y, Pez 96 h
2-OCTIL-2H-ISOTIAZOL- 26530-20-1 LC50 0.122 M9y, Pez 9% h
3-ONA
2-0CTIL-§I—(I3—:\ISAOTIAZOL- 26530-20-1 ErC50 0.15 M9y, Alga 96 h
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Toxicidad acuatica (crénica) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- ETET [ d0) Especie Tiempo de
tancia exposiciéon
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 EL50 1.19 M9y, Invertebrados acuati- 21d
cos
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 EC50 0.33 M9y, Invertebrados acuati- 21d
cos
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 ErC50 >1,000 MYy, Alga 7d

12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.

Potencial de bioacumulacién de los componentes de la mezcla
Nombre de la sustancia No CAS :] Log KOW DBO5/DQO
SOLVENTE STODDARD 8052-41-3 3.5(20°C)
SOLVENTE GLICOETER 107-98-2 <1 (pH valor: 6.8, 20 °C)
2-Octil-2H-isotiazol-3-ona 26530-20-1 2.61 (pH valor: 7, 25 °C)

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB
No se dispone de datos.

12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacién pertinente para el tratamiento de los residuos
Recuperacién o regeneracion de disolventes.

Informacién pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desague. Evitese su liberacion al medio ambiente. Recdbense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas). Envases completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma
forma que la sustancia.
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Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

141 Nuamero ONU 1263
14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones PINTURA O PRODUCTOS PARA PINTURA
Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

Clase 3 (liquidos inflamables)
14.4 Grupo de embalaje I
14.5 Peligros para el medio ambiente Ninguno
14.6 Precauciones particulares para los usuarios no hay informacién adicional

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

No hay informacién adicional.
Normas nacionales (Estados Unidos)
Ley de Enmiendas y Reautorizacién de Superfondos (TITULO SARA III)

- Lista de Sustancias Extremadamente Peligrosas (40 CFR 355) (EPCRA seccién 304)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

- Listado de sustancias quimicas téxicas especificas (40 CFR 372) (EPCRA seccién 313)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Ley Integral de Respuesta, Compensacién y Responsabilidad Civil Ambiental (CERCLA)

- Lista de sustancias peligrosas y cantidades reportables (CERCLA seccién 102(a) (40 CFR 302.4)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Clean Air Act

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

New Jersey Worker and Community Right to Know Act

Right to Know Hazardous Substance List

Nombre segtin el inventario Observaciones Clasificaciones
ETER MONOMETILICO DE PROPILENGLI- 107-98-2 F3
COL (1-METOXI-2-PROPANOL)
DISOLVENTE DE STODDARD 8052-41-3 F2
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Leyenda

F2 Flammable - Second Degree
F3 Flammable - Third Degree

California Environmental Protection Agency (Cal/EPA): Proposition 65 - Safe Drinking Water and
Toxic Enforcement Act of 1986

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Contenido de COV
Regulated Volatile Organic Compounds (VOC-EPA): Regulated Volatile Organic Compounds (VOC-Cal ARB):

Orientacion(es) especifica(s) de la industria o el sector correspondiente(s)

NPCA-HMIS® III

Hazardous Materials Identification System (sistema de identificacion de materiales peligrosos). American Coatings Asso-
ciation (Asociacién Estadounidense de Productores de Revestimientos).

Categoria Clasificacion Descripcion
Crénico * Efectos crénicos a la salud (largo plazo) pueden resultar debido a sobreexposicién
repetida
Salud 2 Se puede producir una lesién temporal o menor
Inflamabilidad 3 Material que puede encenderse bajo casi todas las condiciones de temperatura am-
biente
Peligro fisico 0 Material que es normalmente estable, incluso bajo condiciones de fuego, y no reac-
cionara con agua, ni se podra polimerizar, descomponer, condensar o auto-reaccio-
nar. No explosivo
Equipo de proteccion -
individual
NFPA® 704

Asociacion Nacional de Proteccidn contra el Fuego: Sistema Normativo para la identificacién de los Peligros de Materiales

para Respuesta
a Emergencias.

Categoria Grado de Descripcion
riesgo
Inflamabilidad 3 Material que puede encenderse bajo casi todas las condiciones de temperatura am-
biente
Salud 2 Material que, bajo condiciones de emergencia, puede causar incapacidad temporal o

lesiones residuales

Inestabilidad 0 Material que es normalmente estable, incluso bajo condiciones de incendio

Riesgo especial

Catalogos nacionales

Inventario Estatuto
us TSCA Todos los componentes estan listados
Leyenda
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas

México: es Pagina: 14/ 16



Ficha de Datos de Seguridad

segin NOM-018-STPS-2015 y NMX-R-019-SCFI-2011

AD-0051
ANTIPARASITOS PARA MADERA

Revision: 2019-11-15

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Cal ARB California Air Resources Board
CAS Chemical Abstracts Service (niUmero identificador Unico carente de significado quimico)
cov Compuestos organicos volatiles
DBO Demanda Bioquimica de Oxigeno
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
DQO Demanda Quimica de Oxigeno
EC50 Effective Concentration 50 % (porcentaje de concentracion efectivo). La CE50 corresponde a la concentracién
de una sustancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de cambios en la respuesta (por ejemplo,
en el crecimiento) durante un intervalo de tiempo determinado
EL50 Effective Loading 50 %: la EL50 corresponde a la tasa de carga requerida para producir una respuesta en 50
% de los organismos de ensayo
EPA Environmental Protection Agency (Agencia de Proteccién del Medio Ambiente) es una agencia del gobierno
federal de Estados Unidos encargada de proteger la salud humana y proteger el medio ambiente
ErC50 = CE50: en este ensayo, es la concentracién de la sustancia de ensayo que da lugar a una reduccién del 50 %,
bien en el crecimiento (C50Eb) bien en la tasa de crecimiento (C50Er) con respecto al testigo
FBC Factor de bioconcentracion
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracion letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracién de una sustan-
cia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determi-
nado
LL50 Lethal Loading 50 %: la LL50x corresponde a la tasa de carga que provoca un porcentaje 50 de mortalidad
Log KOW n-Octanol/agua
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques (abr. de "Marine Pollutant")
MPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NOM-010-STPS NORMA Oficial Mexicana NOM-010-STPS: Agentes quimicos contaminantes del ambiente laboral-Reconoci-
miento, evaluacion y control
NOM-018-STPS- Norma Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacién y comunicacién de
2015 y NMX-R- peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo y NMX-R-019-SCFI-2011 Siste-
019-SCFI-2011 ma Armonizado de Clasificaciéon y Comunicacion de Peligros de los Productos Quimicos
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Descripciones de las abreviaturas utilizadas

NPCA-HMIS® III Estadounidense de Productores de Revestimientos: Sistema de Identificacion de Materiales Peligrosos -
HMIS®III, Tercera edicion
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
Ppm Partes por millon
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por Na-
ciones Unidas

VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracién

VLA-ED Valor limite ambiental-exposicién diaria

VLA-VM Valor maximo
VLE Valor limite ambiental
vVocC Compuestos organicos volatiles

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos
Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos ("Libro Parpura").

Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas. Cédigo maritimo internacional de mercancias peligro-
sas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacién

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicion).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cadigo Texto

H226 Liquido y vapores inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracién en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacién cutanea.

H372 Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H402 Nocivo para los organismos acuaticos.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencidon de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente
a este producto.
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